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UNE ASSi}IB ÉI NT,S }IE]TB.''S ::- : ':::: DE LA

VILLE D'-{\\'rl.-'. .-.'J \',--': !--I-

Au seizièr'ne s:.clr. .\::. =:i :':-: :: : -i inr-
portant ceu::'e cûr']r:',:e:'ci:-. :e :: s .e. :raÏs
du n'rorrde; cettc r.ll: c):1., '-:: : -:::: :; ù I .

une population de zoo,coo il.-,:,::-'.- :: :- :r'é.ait

-...:::':e de toir 25oo valss!'xLr\ trro:lillés cl:urs

\ ':re cc:l:bre et I eg!'.tté ile rrri Ler.s, nous
I -:- l:'::nté , tl: ns l', cuvrc remrrrqttal,rle r1uc.

:t . .=c:e'-ir: o )t s,)us lcs Tertx. une réunion ,les
i,..,.- :r:,r : :-.::s I'i.ô:-'l- le'ç::l- ii'-{::1'ers; re.i.
l). J:l -- : - , :: ,, a-: :':,CCO: -e: .::Oit de tCUr-
g--,-..:: j .a :::.-..... l::::.i: l)..-..;r':c:::i, en i'an
IiJI.

farrillcs patriciennes cle 1''\llcrregne et de
I'lt;r lie.

Au milieu de la salle dc la maison conrllune,
sont assi:, col'r)ln.i jnges, Ies représentar)ts de
l:r r j:é , sé1rar'és du lrublic par un grillage, et
écoutant, aptès exomen cies documents présen-
tis, la lecture du rapport faite par le secrétaire,
I)errière eux sont ranqés trois soldats arrlés
tie hellebarcles et de piques. Ar.r prerrier 1,lan,
dans toute la dignité cle ses fonctio;rs. un trotn-
pette se tient dr'l-.oLrt, tout pret à sahrer clesull
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so'rt Celo:i cievan: l: irand vase

en r.ner. r','. se rçill)t cl'urtte l ile rlière e '\ lcs I

rr.-l:Lrc5 rlc. llr fartrill.'. ,lctrr jeune- i.l s. i rttcule
al\', ( ill( cr)11 ): , t ,lcr:x :'--:'- -. : ,tt..

InLrtilc cle lltiic t'.'. .l-t c.,:ttiri.-l' lo'lt cela
est athuirrrl lc rl c'.t', ..:it:t :: :: i criié hi:toriqile.
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incursiorrs clarrs les champs d'alentour, et s'eo
revient, le sac sur le dos, chargé de pmmes
de terre et daos la main une botte de gros
raeets; et tous ces larcins lui pèent bien légè-
renreni sur lie cotrscience; soo a:'r efr-rorrté et
coquin nous dit, du reste, qu-il n'cn a nul
souci. Qui peut I'avoir pousse dans cette vole
criminelle? Sont{e ses Parents' otl est'ce.son
insinct pervers? Quoi qn'il en soit,oll a ralsotr
de direi .,B:en dirut.rri ne profite pas." Ses

vêtemeuts deguenillés le prouvent assez.

I'TT SCùST D.INONDÀTION.

Qpe de désa-.ites, que de ruirres antoncelées
na: Ies inoodations depuis quelques anÉ
àa,,s di"erses pr:iies aé t e"rôpei b France'
la Hongrie et mairttenant l'Esplgæ ol_.rr
tour à tiar s'abattre sur elles ce mra,: f,é:,r-
plus terible que la guere.' No'tre celè6re comparriote, !L Portae\- a
retracé, arec soo beau talent cmlr ct atf*ité
de toss, une scène de l'efrmJaile c::z-<:opie,
qui dérruisit an printemps citrlrirr ': r':l: -:
SzereCia-

Uoe 'fzigane m GiPY ho$oise' qée de
soa so*eil par finoodatirn' s'cst retog:,ée slr
un arbre déraciné. A Doitié rêtee, les cheteo:
flottants, les yeur bagetds et nres' po:,isant
C:s cris terribleS elle est ernportée par le coo-
r3Dt, sans espoir de s€cours.

Ce tableau, d'une cmcePtio Seine de vi-
queur et de bardiesse, a éré odert asr Prrno-
ieurs de la Société de ieco'.rs org:.n:sée à
Bruxelles, pour les malheureux iloniés et qrr
a donné unegraadefête au mois d'aott Cerr;er.

foule d'æurreE d'art de toutes les époques et
de tous les pays. On ett dit que I'Occident et
I'Orient s'éiaiênt réunis pour aPPorter leurs
tributs au redoutable Pirate.

[u mi]:su de cet entourage de luxe, une
cbose appelrit surtout I'attention: c'était une
femme j"ïo" .tt.ote, assise dans utr fauteuil
en velolrs d'Utrecht, vêtue d'un riche cos-

tnrue de soie et dont les dour 1-eux bleus
annonçaient une origine sept.ntrionale. Une
riche chevelure blonde aux refleis dorés enca'
cirait un visage réguiier et cePendent plein
d'expression. Quoiqu'elle annonçât quarante
ans ènviron, elle étai1 belle encorg cette femme,
la compagne du redoutable ccrs3:ie-

En face d'elle est assis Oarc, écoutaDt avec
intér€t les paroles qui sonent de la bouche de
sa fema,e,- qu'il aime à I'e3l rie son beau
narire oo de h grande rler qu'ii croise en
tout sflrs Cec:is q'a'to.ze iuls, et qui est pour
i',ri une secu:3e pa:ne.

Son fron: élei'é an;ronce I'intelligence et La

solonté; son æil profond, ombragé par d'épaisses
paryièresr a cependant quelque chose de d-oux,
mrintenant qu'il le di;iç sur celle qu'il aiTe:
meii de ce même ceit it sait i:ncer l'éclei:
rlrand La colère l'agite o''r qu'il est animé par
lè feu de la bateilfe. Ses lèrres minces, qui
en ce noinent se plient à un sourire Presq'Je
ten4re, sont le plus souvent crispées Par une
erprersion de fi'oiCe et cruelle ironie qui glace
de terreur les cce',rrs les plus vailhnts.

Cet homme est d'une haute statJre et d'une
t^ille bien prise; ses larges épaules arnonce:rt
une force herculéennel tout son ex:éi=ur dénote
l'intelligence et La forc€ et un singulier mélange
de bor.té et de cruauté. d'amour et de h3ine.
Il est i,e---u. mab sa beauté rappelle celle de
i'ange déchu.

Lè terlible corsaire vient d'ouwir la bouche
pour parler; chose singulière, Ies sons qui en
sortent soDt dour et harmorieux. 1'antôt, lorsque
cette mgme bouche donnera Ie signal de I'at-
taque, sa voix retentira cornme le totlnerre et
domiuera même les éléments. Mais maintenaot
il pa.rle à sa femne bien-aimée, cet hoome
iiÈgËG4 qui mprcnd eo qtrelqce sute deur
n tûGr t6g rfirÉntæ; i[ hi pcrle arec
êegr!É et ÉciEre, cn te hague nierl:nç.q
g'i seable êce sa laa-::lre naterne[e.

vu endosser avec joie la cotte de mailles et

ceindre aue. emPressenerlt sorl épée decombrtl
on I'aurait vu 

- 
abanclonrler slns hésiter son

paisible manoir, sa chère éporrse et son jeurre

hlr, poo, aller cornbattre I'envahisseur et dé'
fendre la libelté de sa Patne.

Jlais maintenallt que 
-la 

guerre avait lieu de

Flisons à Frisons, il cro-vait plrrs pxtuohque
de rester chez lui et au rlilieu des siens. Dans
les réunions du peuple, et au sein des conseils
des nobles, il s'e-taif posé en rnédiateur et avait
essavé de rétablir la pair; rnais ses paroles
avaiânt été étouffées sous le soutile de la haine
et des ;rassions, à tel poiut que I'orr en venait
mênre â laisser entendre à demi-rllots qtle le
raillant Onno Gratama se teuilit ainsi coi t ar
lâcheté et par crainie poru les siens. Mais le
noble Frison n'apprit p:rs ces allusions clésho-

Do:aures. ll resta donc dans ses foyers, regret-
t-rt orofonclérrent ces ::sensioDs civiles, mais
inpuissant à les apaiser. ll se croyait parfaite-
oàt à I'abri en son manoir, car il n'avait douné
à aucune cles deux iactions des motifs de
Eécontentenent ou d'animosité, et ne se con-
n:.issait aucun eunemi.

Cepenclant Onno Gratama avait comptÉ sans

te haiïe et la jalorrsie d'un de ses cousins, un
Grarrma co1lri11e lui, qu'il avait corublé de ses

b::nfaits, Ce p.'"rent indigne envilit à Ourto,
ei son beau ei l,aisible manoir, et sa jeuue
Èmme, renotnuéè parmi ies plus belles.

D'un caractère sonrbre et méchant, ne recu-
Lani devant aucurl 111o1'en pour atteiudre son
but, il n'attenclait qu'une occasion farorable
pour mettre à exécutibn ses plarrs odieux. Cette
àccasion. il la trouva da,rs les fureurs de la
g:".rr" iiuil", et Parvirlt à réunir une baude
â'homrnes sans aveur capables de toui entre-
prendre pourvu qu'ils fussent assurés de tro'Jver
un plautureux butin.

Profitant des ombres de la nuit' le traltre
se jeta avec sa bande sur l,e-paisible manoir
cle 

- 
son malheureux cousin, situé loin de tout

lieu habité.
Le château était peu gar#' car Onno avait

voulu éeits d'être même soupçonné de
se mêler des querelles è ses conpatriotes'
Le pnfet dn traltle était & m-ssacrer soo
par'<it er# aio.- q:e sor fi\ s1 d'éPargner
sa femme et :oo caâ:=au po'Jr en larre sa
proprieté.- 'I out marchait selon ses désirs. Il n'eut à
tuer qu'une senti'relle, traversa le fossé avec
trois des siens, plaça une échelle contre les
murailles et pénétra par uûe fenêtre daus I'in-
térieur du manoir.

Dans I'appartement où il mit d'abortl le
piecl, il fut reçu par un cri reteutissant; une
jeune fen'uue sortit de son lit, et saisissant un
enfant qui dolnrait à côté d'elle dans sou
berceau, elle voulut preodre la fuite, Le mjsé-
rable ue lui en laissa pas le temps, et lui
arrachant I'enfant des bras, il ploogea son
poignard dans le sein de la mdheureuse nour-
rice. Remettant alors I'enfaot a'rx meins d'uu
de scs affitlés, il pénétra asec les autres plus
avant dans le manoir.

fV. - oNNo -LE- coRSArRE.

I-e brilla,nt eiilcn dÊ trnik d;it de s
;:açons étincelants l33 cau lrlË.. de h rrérÉ
rerranée; æ hbe Hù cr lienfrlaæ ro-
pérait la ôahr dr iE-- Tout-à<qt5 æ lric GÉ:- cgrnr.næée de
cinq fra;*, - I scs le çe::t ses n:àis
4"'rc+ a iEG é-1uels ûottaient de lon-
gæ: fra-.L.c't 5r .tnt Ë çgohr d'un rooge
irdenr æ ëæ-rçzi p h ntiooctr-

I-e premiercl Eguc, qui ertæ= c! æEæ
grande benrriè:e. ésit me coq:e de str:c:=Ë
occiderrtele, tlon: ia po:p: é1=sée é::it ornje

LE FIT,S DE L'DICOYNII.
(Illustré par Gustave Doré.)

gués de haches, de gla.ives, de hallebarcles etgæs de haches, Cte gla,lves, oe nallel
dry,es engirs; et -si le regard ett pu

d-une statue cle la \-;erge tinement sculPtée.
Ùfalgré cet emblême pacinclue,. le brttirne nt,

non plus que cetlx qui se trouvaient sous ses

{drci, ue paraissait pas uniquement destiné
'ltbumetce.
r4È+bornmes armés faisaient la garde sur le

ÉnË dbutres, brunis par le soleil et couverts
*lilâitbs de'mailles, ôirculaient en tous sens

Et idions don: de plus près cet homme étrarrge,
qui jouera un rôle consiciérable dans cette
histoirg

afu nécr aryeravant, vivait dans un
pdir *; e fr Frirc, m loin des bords
i: L. æ=. on jeæe geadhe nmmé Onno
Grata;na. Ea:o:rre d'-:ne iæ feme et d'un
petit garçoa d'ençiron cinq e^osr il ænait auprès
cl'eux une vie calme et æislHc; à plus d: dir
iieues à la ronde il n'y arzit pcs dc Eé@ge
plus heureux que celui dGæ Gatzoa- Jeune,
honoré, versé dans tæs les i€lr cr erercices
chevaleresques, et lxxivant, s:ms ê:-e riche,
vivre sur les terres dc ses pèrcs, il asait en
ontre le bonheur de pæ-€er pocr épo':se la
plus belle, la plus graiea-.e et en mêoe temps
la plus vertue'Jse ies 6lles nobles de toat le
pays, tandis que son jeune 6is lui prooettait un
hér'itier digne de son nom.

li.ien donc ne senblait $ouroir obaclrcir son
bonheur I rnais il a';a!t courpté sans une quereile

dryres engirs; et si le regard ett pu pénétrer
à tùlers b pont, il ett aperçu dans le corps
ù 'L.rfuG'un-noob!l|l' grand encore de

Les cris de la fidèle serrante avaieot été
entendus; les habitants du château, arrachés
de leur sornmeil, comprirent le danger, et les
gens d'Onno Gratam s'élancèreutsurleurs armes.

Le jeune seigneur, comme poussé par un
pressentiment, songea immédiaternent à son
frls et vola vers I'appartemetrt où il reposait,
mais, hélas! il était trop tard! Le rralheureux
père s'élança sur les nombreux assaillants et les
refoula dans la pièce qu'ils avaient envahie clès
I'abord. Tous ceux qui se présentaient pour
lui résister tombèrent sous ses coups, et peu
s'en fallut qu'ils ne périssent jusqu'au deruier.
Saisis d'une véritable panique, quelques-uns
cl'entre eux mirent Ie feu aux rideaux clu lit,
dans le but de s'enfuir à la faveur du désordre.
En efiet, la chambre se remplit bientôt de
fumée et de flanrmes, et les bandits en profi-
tèrent pour regagner la feuêtre ets'enfuir dans
la campagne.

Onno Gratamr ne cherchs pas à poursuivre
son infâme pareot, tellement il était absorbé
par la pensée de son nls: il se précipita vers
lé lit go flammes, ma!s, ô douleur ! il était vide;
iï s'élança alors vers celui de la nourrice, qu'il
trouva vide également. Et au même moment il

gu:rrirr à l',
le cmbt Â

grand encore de
et prêts à engager

se trouvaient
d:s moneteqr"e fo*:ctæs e! dç matièrcs I intest'ne qui vint a\'èc son co rég-. de sang et
infllmmrbles- .+'y-'qff!t -.--: i cie violenËes, rerwerser d'un coip cet édifice

Ces vaiËeaux, qui se Q1rhnçaËtt .rqsi gi' . de 1,aix et de félicité
siblement sur I'aile des iaentsy. éGirt .;dodc i Lu r'évolte strrgit aux quatre cor'ns de la Frise,slDlemena sur lalte oes ven$r. eDnçrrt,*qonc I La levolte stlrgrt aux quatre co]ns oe la lrlse,
dtl Mtimens de grrerre armê d'uge-,façon I lcs fanfares guerrières ré:orln/:rent dans les bois
forinidable et prets à entrer en liçe.'_ l-jet sur les eaux paisibles des lacs; les Frisonsfortdable et prets à entrer en liçe.'. j -.,et sur les eaux paisibles des lacs; les Frisons
b;En effeq cette flotte:était depuis longtemçs . I b" levèrent contre les Frisous, et le flambeau
l\rF-etr'-dJs mers,, et sous l.:a con9.qite du I de la guelre cirile parcourut bientôt tout Ie
Êloflr.Cûc-te-Corsaire, elle raxigeait'toutes:l -pays, depuis lcs tiords dg !a mer jusqu'aux
lct côtcs dç- lq,.Uéditerrattée. l- i.-tieres' clu Sticht, depuis le pays il'Àou.ts
r-No* Ë''{hôuvorrs en ce moment dans saa I iusou'au Kennemerûna. Ce fui -une 

éoooueg, Xous lé "{hôuvorrs en ce moment dans sa1 I jusqu'au Kennemerûna. Ce fui îne époqueqÉÊ segl avec sa femrne. Ce qui fr;rppe ie-. ; 'Uen cruelle et bieo terrible pour cette béile
{it *à proçier aborr$ c'est la richésie et ! terre de Frise !{al *à prorFier aborrt c'est la richisie et I terre de Frise !
frspectprincier de.ce r&*çmais il y adaus i Ouno Gratama se tiu; d'abord éloigrré de
e&-lulè- quelque ôlrbse. de-*rigligé. pe superbes I ces folles quereiles; ce ne fut ni par tàibiesse
tilltb.de Sruyrue reèouvrent le parquàçrg, i d par Héheté, car si les frontière; de son
#..-ricter.rentrfes. de damas gainiriet'ti-iË3' I p^yf-s'et*ent-iues- -Ln.*e"u t;r, É'comtes
perds--,tandis que partout I'on.lonéoritre "de ,te- HoUande, ces éter.nels ennèmis de la li-
iÉarâÉuses peiutu.". d'anciens l,:.ig.g,gt*G; .r: U.l.tt--m.o-i.,- à,, si les évêques diUtrecht
&:svcbs statuettes.d marbredeF!ffii{l&ilerl l'' avaieut de nouveau élevé leurs ïeillês préten-
rle: æ:ins habiles clcb ardstes de RonÇ.uue l'tio,rs *i";;;;;iie-du-tÀrriroirq-ôr i'aurait
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aPcrgxt les envahisseurs, francirissant les fossés,
abo.-der la rive opposée, et, à la faveur des
llamoes du manoir incenclié, il les vit, affrcux
sù€ciacle! précipiter dans les eaux un jenne
eaiaDt, - son enfant, - qui bientôt disparut
ùa.us les roseaux. Un cri d'angoisse sortit de
-s:. poitrine et ii tourba inanimé dans les bras
de ses serviteurs.

Penclant que i'incenclie continuait son æuere,
les bandits parvenaient à pénétrer dam
le manoir par le côté opposé. Toute r,ésis-
tance clevenait inutile. Ses fidèles sersiie"rs
le placèrent au milieu cl'eux, ainsi qre sa
fenrrne égalernent inanirnée, et ils parvim:nr à
échapper à leurs ennemis. Un bois vois,: ieur
servit de lieu de retraite.

Huit jours après cette terrible nuit, Onoo
Gratarna se trouvait avec sa jeune épo'r-.e sur
I'immensité des mers. Lorsqu'il étrit resenu au
sentimerrt de sa situation, il s'éait aCr:ssé aux
gentilshomrnes ses voisins, poû iufiorer leur
secollrs contre l'infâme qui arar cé soo frls
et incendié son châtea'r I n::s s anciens
amis, irlités de son iudift-ércnce ci.a,r !r guestiou
des luttes intestines, lui 6reot eaie r.dæ un relus
iusultant.

Des sentiments jusqu'alors ioc:a:- au cceur
de cet honr:.ne doux et paisible, s'emga.rèrent
de lui: haine contre ses conpatrioteE haine
contre I'humanité entière !

Quittant alors une patrie gui le repoussait,
une patrie qui selvait à la fois Ce to:nbeau à
son fils et à son bonheur, il se tærne yers la
mer, décidé à rendre aux hosrmes 1-' mal qu'il
en avait reçu.

Sa femme le suivit dans la roie noucelle où
il était entré. Q roique déplorant profondément
le parti que pre:rlit son épour, elle crut devoir
lui rester filùI. ,.]-rns sou mrlheur comure elle
I'avait été dans la prospérité, et partagea sa
vie d'aventures et de dangerq espérant, d'ail-
leurs, le détourner de ses projeæ et le ramener
à des idées ruoins sonrbres.

Mais Gratama persista dans sa résolution; il
avait pris gott à la vie indépendante et aven-
tureuse de pirate ; il s'était épris d'un amour
immense pour la mer et ses dangers, et souvent
il déclarait que jamais plus il ne pourrait vivre
sur terre.

Il passa les premières années dans le voisi-
nage des côtes frisonneq sillonnant_-lvç !?
ruiies compag-nons tocte lr mer dû !{orE fâi
ssnt souvent- des descentes s:li l: sol Ce la
Frise; peu à peu ce ciremP iev:n; ro: éra::
oou.'."', explôits et il se sentit pns du dsi
du changement.

II a3ràndit sa flottille et se dirigea Yers ie
llidi. Dès ce moment ce fut la mer Uéditer-
ranée qui clevint le théâtre de son audace et
de son habileté. II la consiCérait coro:ue sr
propriété, comme sorr royaurne -\[ais s'il etait
redoutable pour ceux qul essl)'arent cle IUI

résister. iarnais il rte se livrait à <les cruarttés
inutiles, et l'ennemi vaincu n'ét.rit plus pour Irri
un ennemil il lui tendait même une main
secourable et finissait par gaglrer sa sympathie.

Les hauts faits et les terribles exploits du
Frison reteutissaient depuis les côtes d'Espagne
jusqu'à celles de I'Asie l\lineure;_ un grand-"oËUre 

d'aventuriers de toutes les oations
étaient venus se ranger sous ses ordres, de
sorte que, au moruenf où commeuce cette his-

tole, ù était à la tête de cinq bons vaisseaux
et de pl'asieurs centairres de vaillants g-uerriers,
Fri =oni f*fumands, Espa g nols, Itali en s, -b'rarrçais,
gens aud.ec. Èur, ne reculant devant aucun dan'

!"r,.ucooe farigue, et par-dessus tout attscllcs
à le':r neîçs par un aluour lal)a[lçlue et tln
dér-r:ement sans bornes.

Q : -.nt à I'épouse du recloutable corsaile, elle
éta:: res:éc à- ses cô:és (lans toutcs ses expé-
diions. Sans cesse elle I'açait supplié cie re-
ooncer à cette \ie erranie et pleine de clangers,

mris to'-rjours le Roi des mers était resté
irébranhÛle; c'était le seul point. sur lequel
les époux fussent en désaccord.l -mais. 

confiante
dinsior influence sur son mari, la noble fernme
coDtinuait à prier et à esPérer.

Ce iour-là-même. lorstltte le marin fut cntr'é
&os ia lcabine, éile éprouva le besoirr -de
rr.fteoJr Lt coni-ersaiion sur le sujet qllr occu-
pcit toutes ses peasées.

- Onno, dit-elle d'une voix mélodieuse, vous
savez que cette vie vagabonrle est un rn:lrtyre
pour moi; je la supporterais cependant sans
murmurer, si je ne vous voyais sans cesse
erposé aux plus grands dangers. Je ne vous
dernande pas <le retouroer dans voire patlie,
*is de vous établir dans quelque contrée éloi-
gnée, où vous recorrlmencerez une vie nou-
relle- . . .

Le marin secoua la tête açec découragement,
un sourire arner plissa seslèvreset il parlr ainsi :

- Trop tald, trop tard, femae! h, mer est
dêonoais tnon élérnent, mr rie: jemq:rraissi
je devais jarnais quitter mon beau ra:sseru- -Jeviole les lois divines et hunrnines, dites-s::s
sour'ent. Eh ! qui donc m'a obligé cle qui'.:er
rme patrie qui nr'était chère ? Est-ce que tous
oos compatriotes ne m'ont pas repoussé ? l,e
sogyeair de la Frise est mort dans mon cænr,
comme, hélas ! rnou pauvre enfant, qu'ils orrt
essassiué. . .. . La mer est devenue pour moi
uo rDrarrme où je règne sans rival ! Et cornnre
chef de ce royaume, n'aije pas le droit cle
p:rceroir un péage de ceux qui y pénètrent?
Puis, ai-je jamris été cruel inutilement ? n'ai-je
p:rs toujours protégé le faible et I'opprimé,
n'ai-je pas toujours pardonné à I'ennerni vaincu?
-\[ais ce fut à mon égard qu'on fut impitoyable,
c'est à moi qu'on refusa de laire justice lors-
qu'un intârne trattre vint incendier ma nrison
et massacrer mon 6ls sous mes yeux. Ne de-
vais.je donc pas devenir mon propre t/enreur,
et ai-je jarnais puni la trahison par la trahison,
le crime par le crime?

Sa femme allait répondre à ces affreux so-
phisnres, quand tout-à coup retentit sur le pont
la cloche cl'alarme, annonçant la venue d'un
navire étranger.

Onno Gratama se dressa comule un jeune
cireval de guerre qui entend le clairon sonnant
la charge; sans dire un mot, il s'élança sur
le pont où déjà ses hommes étaient rangés en
ordre de baaille.

(A continuer.)
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CONNAISSANCES USTTELLES DE LA

_Nous_.parrerons c,ujourd'hui de re cqpesition i *iHwT,iilii'Ë3;l;lh'i;llï::Tj;,"r",F.B.:g-* -o-ff,'3.=3 Esîrc*deri-ftfiuerege,.i*rg.
dd1 lr-.!ræçi.'t e étÉ dabæd essc srlEllNrtllçrçrlJ4Ëç

i3srr":r=Ert s':: c= :=. à l::::e ,:e===..1 Q:el'-mte tttstl*eû-PùfftdË'tË"9-t'
cg dÊ :i-- e: ;l:s 5cû:ée. ' I'e tenps' qei dér::: ætJL qrra trop l'effacer'

Iæ meilleur ktlrnmel est celui de Riga, qui 
Ijc'lt d'une grarrde renommée; il se fabrique

avec I'esprit dc vin préalablenrent épuré par
i.""r,".ï5"'".;';";;it":";;;ffi;";;"-:il, î j LA cIL,l'ssE s'L\ TA-T+rrÆ't
tlcil:rie cet alcool avec <le I'eau, on y ajoute i 

--
cles grains 

!.1.e .cumin et.cle chervis- et-ou-sou- 
|

LE BOIS DÉTRUIT.

Sous vos berceaux obscurs, dans vos routes ché-
Si propres à causer de douces rêveries, [r;es,
Aux écarts du génie abandoDnaut mes sens,
Dans mes illusions que d'objets revivants !.....
I\Iais plus souvent encore, écartant le mensonge
Et I'ivresse agréable où son erreur nous plonge,
La vérité venait y frapper mes esprits.
Bois sacré, sous votre ômbre elle m'avait appris
A juger sainement des biens de la fortune,
A braver des soucis la présence imporlttne,
A priser Ia vertu sous des dehors obscurs,
A craindre les plaisirs et leurs sentiers peu strs.
Votre calme profond, dans mon âme inquiète,
Savait insinuer une douceur secrète,
Inconrue aux mortels que le nronde a charmés.

-I'y venais oublier mjlle projets fornrés
P.rr l'aveugle désir d'une gloire frivole'
Des fragile"s humains chèie et trompeuse idole.
Chez vous je retrouvais moo esprit et mon ccÊur,

QF eaæ trop uvent un éclat séducteur.

Forest, halrtc maison deg oiseauxbocagerst
Plus le celf solitaire et les chevreule légers
lÙe paistront sous ton ombre, et ta velte crinièr'e
Plus du soleil d'étd ne romprs la lumière.

Roxsano.

Verclo.vant sanctuaire, antique et sonrbre asile
Du repos, du sileoce et clu somrneil tranquille;
Reaux arbres, dont le falte, élevé dans les airs,
Osait toucher Ia nue et braver les éclairs:
Ifne main sacrilège, ébranlant vos racines,
Cmvre les champs au loin de vos vastes ruinesl
Et les chantres ailés gui, dans chaque printemps,
Pec:lai:rt yG verts rameaux de nouveaux habi-
S'enroien:épertu5 leurscohorton craintives ftants,
Eclatent, en foranÇ par des clameurs plaintives....
Quels objets offrez-vous à mes yeux éplorés,
Haut chênes, vieux ormeaux, vainement révérés!

ti
t
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SEMAINE. Hélas ! en vous voyarrt, une amère tristesse

I Par un secret retour me saisit et me presse.

I Tout passe, tout périt... Bicntôt, airrsi que vous,

\-:- i-:'.:lcns p:rter-du kommel. i frsr DE MoNTÉcur;

sommateurs. I .omme lès mauvaises herbes devant le travail
C'est un liquide alcoolique très-agréable, que I des champs, et ce qç n<iùr et rm5rons encore

les Russes presentent à table après le potage I n'est qu'un reste de cet-état de nature cootre
et que beauèoup de buveurs savôurent à-toutés I lequel î'industrie;g la civilisagion doivent luttet
les heures du jôur. I sans cessç.'.. - b 't-.

L'Àllemacne fabrique. consorrme et erDorte I -f*"-âTù.aters.consiËêtrqt la chasse coutme
- 

u.ru"-"g-"d r.briqo., consotûme et erporte | "Ërl"*Tù*te.s consiË&ept las[asse coutme
beaucoup de kuæmel Qqelques uos- de ses I ,1|* fçSlsente- Qqg le gibier.- T. -
beaucoup âe kmomel Quelgues uos dé ses I ,i* ftglsgtte Qte le gibier. e
fabicanis excelleot drns la, composition de - | - En q, bjgibier commet des dégâts; mais
..ite I'queot et foot .o"*rr*o'anr meil-" i "*'ægff.Ée;ont 

pas compa.rables-à La <léso-

le:rres merques Ce lr Russie i i luio qui eccôrtnpagæ sosvent Ie ch:sserrri. -et

De mêmê qne pour le genièr-re, it y . I i l,e annagÊ qui eotésclte po'-rr l,es récbltël
kumrnel de tiès maurai.se qreSte.' eo rairù - ! ëFFc de-beaucoup la valenr dn.gibier-livr$
des mauraises easr-de-rie employées à ie pro' : ta-càsoo+ation- Pour un bon'clfaScur il en

tr-t.t i uttà clistillatiàn, qui à poo. efet a'eufè"er I lo chasse règne encore sorreraimot daùr
aux semeuces aronatiques tln cunrin et du les contrées inelplorées oir s:rsircn kt'ft
chervis leur huile essentielle, qui parfume le i moribonds des races fa:r--: ta?3 è1lptM
ktlmmel et lui communictue un gott doux et suave. I nonulation des hommes to::'o:rs adsâftetktlmmel et lui communique un goôt doirx et suave. I rropulation des hommes to::'o:rs ads;lttea

Le ktnrmel, ainsi fabriqué, est éciulcoré ou I ies' tigres et les lions auront Li:n'ôt cmpléte-
non avec du sucre, suivant le gott des con- | ment-disparu. Quaot au.petit giber., il cède

duire. L'usage de ces boissôns imgres enÊ- - etirt. e'qoi ne sont à vrej-ment parler qr$-
traine de graves dé-.ordres dans la s,nté et la 1' -dçs.rrDon Qurchotæ de ld chassê." '- ,:àr
moralité dé ceux qui en abusent. h+:Ë'bon cheqseur ptocède 

"uss 
calmeÊiLb-fr

Arrivons maintenant à un mor-en de fabriqu- Ia pblne d'unc qtte rai.,qt4Ée, rrlfléff -q
le kummel qui soitàlaportéedetogtbooùe: .aoi.o**"tt edtTégetsi-sonêÏien-est dodld

Faites dissoudre rlqns- 9 litres d'alcæl à 9oo .i et obéit æ moindrtfgestel'au moindre mql; jl
15 gr. d'essencedecumin; faites un siropavec. i.,.;re,tire jamais au bas4rd d.ans rrne compegrriè

1-kTlogr.5oo gr. de sucre; selsez-le sur le 'de 
vg]a{les; il choisit ceuxlqui'"ntsèparés'çle

méhngl {uanrt" il est frrid et ajoutez I'ean -g.{barrifê;'il tire alors I c$p sûr, qggardant
nécessaire pour ranener le Ëqueur à-4oo. - T tÉ99 Sg;lfssser un a=.jmal poy gBJ Pensse

É,r,ov. -- r'' san-s'Prifif pour Pers\gne, ou de frGser tuu-
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tilenrent tles réc:l:e:. ri.-. i-,erbages on de;
frtrits I enfirr. il s:.i: li.-r=i:: .c: r'essoulees.

L:s rui:,::s i.:,.... .. cenx clits du rLi-

ntatrclte. e! ijs .o:r: -r.:-m;rables, - plocèclent
aulrer))ant: ils re .:le:rt :c,.it trlar et ne tuellt

rien ; ils tauchent récoltes et semences et tle
chclchent qu'à nLrire, poui dolurer pr3uve au
moins de le:]r trésence On les reDco:rtre par-
to'.r:. C?n: -:. l.rzernes, dans les guérets, dans
les;::-,:--:- ::1crle, clans les::.:liis, et ie sol

],ÏJ PiIIT \t.A.RTfDLLR. D.TPÊES \I. L. K\rfS.
(PLct( gralhie de la Soeiete lhot',craI,irique rie Berli::.)

e:t jonché des ruines qu'ils sèment sous leurs p1^s'
Le mauvais chasiieur est le fléau de I'agricultirre'

La seule raison d'être qu'ait la chassé est clans
les ..n-ices culinaires qu'elle rend à ia consom-
nrati J:r Lorsqu'on réfléchit sur Ia fécondité sans

b<i?-. 4on:rée à quel, rues eslrèces, sur la
9:'r:s te c: u:od:gicu:-- muicipli,.a,ion rle cet'-
-j-:r: :il-D)3-r](, qui ;;.uircnt oar milltrrs ravager
<j ': .ai ,É,gnes et cié-ol-r la terre, ol) est étonné
'- .r' :: :t'an\'ahi::,.ent pas la nature, on craint

,1u'i1: ne I'oppriment par le nombre. et qu'après
avoir déçoré sa substauce, ils ne perissent e:tx-
nf rrllls açec elle . Mais I'homme sait user <n
nraître clc 

.se 
puissance sur les animaux; ii a

choisi ceux rlont la chair flatte son gott; il en

a tJait ses esclaves dome.tiques, et, per les
5elp,. ,1u'ii pre nd de les trrirc 

''r.,îire, 
il 'senrble

avo;r ac,pis le clroit cle se ies itumoler. Il étenrl
méme ce ciroit bien au.delà; car, inrlépenclar-n-
ment des espèces qrr'il s'est assujetties et clont
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il $spose à soo gé, il fait an*i ! chasse ar
auimaur suvages, aur oicea{f; arrr Frô69û.

Aiosi la chasst cst tostiftc F .l- Ëû ct
le besoir de !r cbair, d(més à Iaæ rr
la na:ure, et par b muhip[catb âÈ.tËs€
de certaE€s ncca.

Uo antre arymcùt ea futr de lr chasse,
est gû€ norT @R:É fuls Frrr penser
que poor agrr, p@ rtæ qæ pour jourr.
lSos vrais Édir, G! cÊg aotistent dans le
libre usagc dc re.-e--; oG vrais biens,
aznç oeûr'dc le nruc; c'Gst le ciel, c'est la
tetrq, cc st lca crnpq8n"n les prairies, les
forêts rloc 'n G G lr jouissance'iné-
puisaHc-

Arcd b gû dÊ h A.cc cst un gott naturel.
Qgc pcrrcd Éirc dG uieur les hommes qui

élevê? PGr iæir de si*À pm rypdcr
dæs fâDÊ ks aftair pcrdc+ b&ds
s€cret* lcs scotimcnts i.iliDes, o etcri de
la so[tudc, ct qû* æfudc phs nriéc, plus

'ninê qrÊ orf. dc lr A.aq qnel ercrcice
phÉ sNiD pw b cotpe, qld npoe pb egréable
porr feqritt

Ce soot là, qtEE dc uÈàcu qn qs-
Quoi quï cD sdq ! clrase n'est plrrs ce

qu'elle était jiliis, et le r@p6 r'est 1ns lloigDé
où I'on pourra dre oqt'db s'en va-" L'€rÊr-
cice corpord qlr'on y rccùalcùG, o le trwve
dans la promeoadg la corn- I ctcrel, b F-
dinage, etc. Qpant à la coesor*atin, o
apprend tous les jours à. mieux domestirfuer
le. gibier, et 

. 
la domestication enrichira 6ien

tnieur nos cuisinls queles exploits cynégétiques.
Oui, la chasse décline, et lir seule qui lurviwa
et qui sera exclusivement du domaine du cul-
tivateur, sera celle des animaux nuisibles.
Tcrtefois, que les chasseurs de I'heure présente
sc. rassurent:-cette prédiction est pour une
aate gÉnération, meis elle est fondée sur la
Éâlité des fais actuels.

:...ï$' .-.,,,,-

e-t d'autad *rs- conaainB çIs d pbs

,#.

urllrrÉ, Pl(tGRÈs BT FofsE DE
LEORTICI'LTIIRE.

De ms les arts, de toutes les scienceq ln
dræ de I'horticulture est celle qui maitè le
nhs vérirablement ce nom, qui trompe le Edns
ccld qni s'y adonne, qui égare le moins fes-
pit .l-.. les chimères des systènes, et qui b
t la védté par I'application.

Fr pourquoi cela?
Cest qpc cette science cst tûtte d'erpérience

ct de pratiquel c'est qu'elk nc -alsse Ëen à tr
qrécnlatio, à I'hypothèc, am conjectureq au
lfsa--ds & I'imaginatio-'Il oï a pas de mébît.rysique de lr tcrre; iI
n'y a pas de chimàef, ù- la végétatio; il ;i
lque I'observation attcotive, rigbussc, qnoÉ
fianne.

Nous gmvoos norrs trqûlrr,Èl inoun+
rot -et-plusicors sildcC;{ËrÉrc, eo hisioire,
er 1ùilosophie, eo stsùat-rÉt$crrr ep-tqi1ù,
Ê dr asironomie; Dors pouvoæiin*iær
b plusrlbsurdes chimères s;ui tout æh. ct bs
dqger bngtemps au monô pour des i,gr{tes.

- V9o1 Dd€ pouvez pas, vo'l.agriculteurs.ou
hcticdæurs! f -

Yc plos longues erreurs ne peuvent bas être
* pt*-C'qfr saison. Le temps d'une'végéra-
Ul, !i PnDtSBPs, une anrtr.au plus : vOilà-b trræ de vc erreurs, carïoilà Îe teme de

=æffi .,k"'u;ËEË;i3#î'ïiJ":::
tF.F us y frssiez concorder vot propres
rrrrillL
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Gc* ainsi que cene science s'est orooaqée
G.tce, tutil. CË.il;û;; -â6,,iIFri,;tfi- 13 ærla3+ de toutès les plantes dej

lempire romain dans son temps; depuis Char-
lemagne désigoant .lui-même dans ses Capitu-
laires, qui étaient sa charte à lui, le nom et le
nombre des l$rmes qu'il ordonnait de cultiver
dans ses jadins; depuis Caton, le plus rigide
cles hommes d'Etat, imposant à .h{û€ citoyen
romain, quelque pauvre qu'il ftt" I'obûgation de
cultiver des fleurs dans son endoe, pour qtle
cette culture et cette élégance donnr.scnt quel-
que culture aussi et quelqn'éléganoe anr mæurs
du peuple, jusqu'à ces expéditions æritimes et
horticoles des Croisés, des Hollandab, des An-
glais, pour aller recueillir sur toute lie tere, une
à une, ces quatre-vingt dix-huit plantcs Qumi-
Deuses, ou ces fleurs dont yc potagqseclncls et
vos plrter.baadcs sont auiordhi Jrillja 

- le
igFditrgc, eenché d'abord par b Rmeiæ, uni-
efisé et pcrfcctlnoé irmqp'a podgc chez
lcsrltn(+âir3ica etFr-æ u pçrtions
dn llle si*oAç, rT-'* GtED€Dté
6q EoIlrL iusqu" Iefuain de le tnËpe,
élevé-eo Ir-Ee à la dglité d'un art splendide,
rscié à la statuaire, à la sculptûre, à larchi-
tÊclûc, utili€ ea France et eD ts€lgique lxrr son
rfirncc rvec lr barte agdcdbrc, ilmt il est
fedaircnr, c* ûd"é enfn, drnc plusiers parties
de I'Enrope, à l'état ûindustrie- employant des

lillions de bras, et importatrt et erportaot pour
des miliions de fruits et de fleurs!
- Ain<i, remarquez-le, le jardinage, qui ne fut
ngËnps qu'un délassement, un luxe domesti-
qtrc, E[e panrre du sol, est devenu un noovea[
ct magniôque objet de commerce !

Ilans un tempe où ls travail mrrrque à lthomne
plus que l'homme au trarail dans un tenps où
inventer une industrie c'est inçenter une richesse,
c'est inventer une occupatioo, c'est ioventer un
salaire, c'est inventer la vie pour des milliers
d'ouvriers, n'est{e pas là une considération faite
pour frapper les homm:s d'Etat?

Mais urr art en a fait naitre un autre. Après
I'art de les ctrltiver, est venu I'art de cueillir,:Wffi#;ffi
rtrùirfr'Cln1r --FrcYrùcd=3, eiltÉoÈ, trc-É, dsé b-ræs, b
dcts, !6 &ÈF:<, ks uf,pes, ks reomcntcl qoe
les bouquets destinés aux tables les jorrs de fes-
tin, et qui ont souvent plus d'un mètre de circon,
férence, ressemblent à des tapis de Smyrne, à
des étoffes végétales, à des velours odorants, à
d6s mosqæs dc vÇétation! tr y aIà devéri-
r"bres dsscrands qui tisseot es toriles parfu-
mées. Les bouquetièresr comme celles dâthè
nes, y forment uoe profession de plus

Ainsi le jardinage de luxe devient de plus
en plus une industrie. Perfectionnez encore, et
il deviendra un art nouveau, une peinture dont
la palette sen rm i"rdio.

ta'

Mais qod qoe snit le oérite de ce jardinage
indus;tricl rlr yeitr de l'écæomiste, ce n'€st
pas là b Fincipal et éternel attrait des jardins.
No, ce qui a fasciné de tout temps les bommes
pG ce bel art, et surtout les hommes les plus
sensibles, les hommes d'étude, les hommes let-
trê, Ies poètes, les sages, les écrivains, les philo-
sophes, même les hommes d'Etat et les hommes
de guerre, c'est la cohabitation plus rapprochée
avec la nature, c'est le charme attaché à l'étude
de ces phénomènes, c'est cette coutenrplation

- pieuse de la végétation, ce sont ces extases
_ qui se renouvellent sans fiD à I'aspect de cette
{ç- universelle, de cette sourde intelligence ré-

. p'auUues et visibles dans les végétauxi ce sont
cesl,firhit€s indécises enhe le règne végétal et
le règne animal, qui semblent réunir tous les

fléments organisés dans une mystérieuse unité
à travers leurs diversités et leiirS' separations
apparent€s.

Ne croyez pas que ces jouissances soient 16
sei'vées aux grands de la terre, aux riches pov
sesseurs de parcs, ou à ces jardins élèbres
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dont les gouvemements ont fait de tout temps
cadeau aux peuples potrr éveiller en eux le sen-
timent de leur puisiance et pour leur faire
admirer larr luxè, en réduisant les eaux, les
arbres, les fleurs à se ranger cornme d'orgneil-
leux courtisans aux portes dc Ieurs palais.

Non, il n'est pas besoin de richesse, de ma-
gnifrcence, de grands espaces pour jouir dc tout
ce que Dieu a caché de bonbeur dans la cul-
ture ou dans le spectacle de la végétation. Il
y a des plaisirs quT n'est pas donné à la for-
tttne de s'approprier, de monopoliser pour elle
seule. La nature n'est iaoais aristocratique;
en ce seDs du moim qu'elle n'a pas donné
d'autre sens pour jouir d-es plaisirs naturclsaux
riches qu'aux pauvres, aux oisils qu'aux hommes
de travail; quelle que soit la grandeur ou la
petitesse de I'espace que l'homme consacre à
ces iruissances,'il n'eirtre par ses sens dans
son lLoe que la rnêrne dose de sensations et de
voloptés (r).

ÊrNr FIDÈLE.

tte tdett vraiment cttait bon autrefois, dans
lcs tqe de la chevalerie, o do moins au bon
ri:u hps de nos anieregnnd'mèresl alors
quc loo aime.it longtempq qoc lon vénérait
t{rrte sr vie ce que I'm avait appris à aimer,
à yéoérer dès I'enfance; dos qoe I'on arait le
cohe du souvenir, que I'on gûdrit ses vieur
meubles, que la maison passait dn père au 6Is,
et qu'à la fio de sa carrièle tn lepæit 'l-ns
le même coin de terre où dtrtnaiæt ses ateut.

Alors il fallait tenir la perde donée; le
servitenr croyait s'honorer en éant 6dèle à soo
maitre, I'ami fidèle à soo aui, le suiet à son
souverain, le citoyen à sa panic' l'a-^'t ou
l'époux à sa dame, le chétiea à sl toi

.f
eliuflra c'c* r+1SÉ, o' phttt la mode

c* a-ôançoeat: (E Êit mcuHcr sa maison
au gott du jour, on De yeut même souvent
qu'une maison neuve; si bien que beaucoup
rl'habitations paraissent appartenir à des par-
venus enrichis de la veille, qui ne possédant
rien du passf, ont tout acheté à la fois.

On ne change iras seulement de demeure et
d'habits, on change aussi de Eceurs et d'ha-
bitucles; au lieu de ravaillet, on joue à la
bourse, au lieu d'étudier, on s'instruit dans
les théâtres, les romans d'acru.elitê; au lieu
$e .rire, rle s'amuser, on médit, on raille avec
lnmre.

Les domestiques changent de maltres à
tout propos, et il est des maltres qui cban-
geDt leurs serviteurs plus alsément que leurs
chevaux; les amis d'hier sont rar€ment ceux
d'aujourd'hui I on courtise la fortone, I'bomme
en faverrr du momentl et pour être un jeune
homme de bon ton, il convient d'avoir eu de
nombreux succès de boudoir-

La frdélité, qui y souge? qui s'en ,orl.ie?,
Peu de gens; de ci, de-là" quelques femmes
qui doivent parattre suranrréés d'idées et se
sentir isolées de sentiments. Doivent-elles se
plain<lre, récriminer, moraliser sur ce sujet? Je
ne pense p:rs gle cela serait utile, et mêrne
parfois cela pourrait être maladroit.

La meilleure des préclications, c'est I'exem-
ple; dans ce cas surtout c'est la plus éloquente.

Si le changement, i'inficlélité sont de mode,
soyons le contraire, Mesdamesl c'est le moyen
de démentir la réputation que Francois I.r. et
avec lui tant d'hommes, nolls ont faite : ,, Sou-
veDt femme varie, - bien fol est qui s'y fie. "

(l) Cette adruirable page est de Lnurartinefelle
était restee enfouie dons un discours prononcô au
seio d'one aocieté horticole à llacon. Noe lecleurs
nous Eatront gré de lbvoir erhnmée.

aa
a
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Changeons moins de toilettes; ne so1'ons ni
capricieuses dans nos gotts, ni inconstantes
tlans nos conlictions, nos travaux,'nos plaisirsl
ne plomettons pas trop fecilemeut et tenons
les promesses que nous evons faitesI sorons
sul'tout fidèles clans nos affcctions; ne trahis,.om
pas les secrets de nos amies, ne divulguon-. ni
leurs travers, ni leurs faiblesses, ni leurs défa.-:
ne jouons pas avec la tendresse I délaissoa-. -a
coquetterie, quancl bien même nous o-' l'a.}-
ployerions qui pou. exciter la jalousie et:?ia+-
ner le lolage.

---

Soyons fidèles , non seulenrent a: ::é-.ent .
meis aussi au passé; n'oublions Fcs i ri:e et
gardons dans notre cceur une pleoe a=- abs€nts,
à ceux qui ne sont plus-

Si la fidélité était bannie d: -se ie La terre.
elle devrait se retrouger i-=: b ctæ:r de La

fernnrel et je ne do:rte oa-. c:È- cei3inement,
il u'y ait encore des naacé+- d= epouses et
un grarrd nombre de femmes c.= dzns le monde
ou à I'ombre d'un voile, re:-:Èn: ù,:èies, même
à ce qui n'est plus parfo:s q:-ra -.o:rretrir....

Oui, I\Iesdanres, restez n.jè-- -€me à I'infi-
dèle qui vous néglige, qri c!:rc--e la joie en
dehors de vous et du for.r do:oestique. I1
reviendrg tôt ou tard; s'il a p-.: se iasser du
bonhe'.rr légitime, il se la-.era a=ssi des plai-
sirs coupables. Soyez clémentes' et dans tous
les cas, r'ons mêrnes, restez ôCeies au devoir.

Honrsssr X.

BANNIE DU TOIT PATERNEL!
Roman-

- 
Non ... Les domestiques sont-ils tous

rentrés ?

- Oui, l\fonsieur.
Ce fut tout.
trf. trIarhham ne desserra plus les dents et

se tourlta dLr côté de la fenêtre.
\[oe Quillet coruprit qu'elle <levait se rerirer

et :ortit immétliatement.

rx.

J{ous avons à trar-e-rser :t:il:e ,.t sne É-fo,le rle plusi(urs lr.ois.
C'était er.r rlécembre qu'avait er j:c h

:erribie évérrement; janvier , fér'rier e: !n,-:.:
s'étaient passés sans que les habitents ce
Looemoor erlsscnt appria la n-roindre nouvelle
@lcerrlant la jeune f'enrme qui s'était sauvée,
ea aban,lonnar)t soll enlant.

Quand le mois d'avril arriva et que la neige
eut disparu, les époux QLrillet songèrent à faire
iire de nouvelles recherches, 1;ersuadés qu'ils
é::::-nt oue I'inf,rrtunée miss C)ara avait pér'i
d-.ns uné des fonclrières de la laucle.

Ils n'avertirent pas de leur projet le vieux
châtelain, qui semblait être devenu inserrsible
à tout.

Peuda't ce long hiver, il n'était pas sorti
un ins:aut de son apparten'lent, mris 5ss regards,
consialnme'j: C:rgê vers La fenêtre, sembiaient
annoncer qu'il ai:endait une personne qui n ar-
nïart Pas.

Il restait la pl':part do temps sans feu, et
des journées eo:iètès s'é:oulaient sans qu'il tou-
chât à la nourriture qu'on déposait devant lui.

Un matin donc, une petite trorrpe à cheval,
John QLrillet en tête, sortit de la cour de Lone.
nroor et s'avança en galoppant dans la plaine,
reclevênue vercloyarrte.

Le maltre les vit partir, mais aucun signe
d'émotion ni d'intérêt ne se montra sur ses
traits profondément altérés. Pendant tout le
jour, il resta les regards 6rés sur lr lande.

Cepentlant, à h to:n$e de la nit. or çit se
tliriger lentemenl vers l'hatiri-:ion'.:re e-.pèce
de voiture, suivie cle plr.rsieurs cavaliers.

M. Markham, en apercevarrt ce fitrrèbre
cortége, se laissa reton:lber défirillant dans son
fa,uteuil, car il ne comprenait que trop bien ce
que cette voiture contenaiL- lf- Q:rinret éteit dcçtdnc cn ùrE hârr,
ct n 

-ri 
fryr* fit f pcf bi :rÉt &:

à rù b.s:
- \g,1: _':;:,ns -o::r-ée eein... S.-rr:z c.'i.:n=

::rar: l:: don-r..ti,1ttes et ne votls trahissez Pas.

- C)ir, ciell... Où donc était l'infortunée?

- A cinq milles de Pimstone. Comme nous
I'avions prévu, elle était tombée dans une pro-
forrde excavation où elle est restée tout I'hiver
couverte par la neige, Nous nous sommes
rendus aussitôt à Pimstone pour prévenir Ia
justice qui est venue sur les lieux, On nous a
interrogés tous, et après le départ des jLrges,

DOuS nous sommes procuré un tombereau Pour
amener le corps ici,

- 
Ilais, John, êtes-vous bien str que c'est elle ?

- il n'v a pas le noindre doute. .. . Ils ont
tous reconnu La femme qui est venue ltn soir
demander asile à Lonemoor; et quant à moi,
je suis pleinement convaincu de son identité.
C'est notre jeuue maltresse, n'en doutez pas,
llaria. Sa l-ue m'a fait un mal affreux, c'était
uu horrible table:u.... Après ces trois mois
pa-ssés sous la neige!... Ses longs t,heveux noirs
Iui cachaient la frgure. Ah ! je suis malade rien
q're d'y Penser. Âussi, je vbus défends bien
d'aller auprès de ce peuvre corps.... Ilainte'
nant, que fera le maitre ? Pensez-r-ous qu'il
lui fera donner une sél)ulture conçenable?'

- Il faut l'espérer, nron ami. \[ais sous dites
qu'il v a eu une enquête.... On n'a rien soup-'
çonné, n'est-cé pas ?

- 
){on, soyei tranquille; on a cru que c'était

une folle, errant darrs la bruyère, qui était
venue demander asile ici, et qui, dans un accès
de fièr'r'e, s'est sauvée de Lonemoor, en y laissant
son enlant nouveau-né.

- Je vais aller trouver Ie maître, et lui
demander ses orCres.

- M. Markharn, dit-elle d'une voix snffoquée
par ses sanglots, que ferons-nous d'elle ?, .. Vous
savez qu'elle est là, n'est-ce pas ?

- I'onlquoi votre mari a-ril fait concluire à
Lonemoor le corps d'une vagaboncle ? demanda
le vieillard cl'une voix rude. Je n'ai rien cle
commun avec cette fernme, et ses restes ne
leul.eDt pas passer h nuit sous rron toit....
.l,llez !

- Oh, ualtre I supplia la bonne femme, au
comble de l'horreur.

- 
Allea vous dis-je, et obéissez.

rt- Quillet retourna auprès de son rnari en
chanceiint.

- -Iohl, murmura-t-elle à son oreille, il a
En cer plus dur que la pierre. Il vous faut
q::::e: l-æemeor à l'instant avec votre triste
fardea': : telle est sa volonté,

L'inteniiant, au comble de la surprise, ne
por.rvr,it croire à tant rie rigueur.

- Oh, le misérable vieillard ! dit-il à voix
basse; puisse le Ciel hri pardonner son horrible
conduite. Nons serons plus hurnains que lui,
l'{aria, nous la felons enterrer convenablement,
quand même nous y dépenserions une grande
partie de nos économics.

Après avoir engagé sa ferrme à remonter
auprès de I'enfaut, et nralgré l'heure avatrcée,
Quillet, suivi d'un domestiqire, quitta Lonemoor,
reconduisant avec lui sou clépôt funèbre.

Il revint le lendemain soir, et quand il fut
seul avec sa fenrme, il lui dit que leur infortunée
rnaitresse reposait pour toujours clans le cime-
tière de Pimstone, où des prières avaient été
dites solennellement pour le repos de son âme.

- Sa vie est terminée, continua-t-il, et celle de
son enfant commencê à peine. Mais la petite
créature est si chérive que, selon toute prév:-
sion, elle suivra bientôt sa mère, et ainsi finira
ce sombre drame.

x.

I-e lendemain matin. de tiès-bonne heure,
]t. ][a:kha:l a::'.a r]o,e*ment sa solrnette' et
rr: p.-.r.ii:re d--r'c.nt lui sa gouvernante et le
mari cle cellc-ci.

Quand les époux Qrrillet se trotlvèrent en sa

préience, il leur dit t1u'il les avait fait venir
pour avoir un court entretien avec eux' ct il
leur oarla en ces terrnes:

-'Yos 
posÉdez un secret de la plus grande

bcg:encc p'lû E*i' nn s€cret qui concerne
--:-:::r-: 'j: c-:e E :sE En avez'vous jamais
::1: p:r à ::e ê=: -:-r:r?- 

_lamais i s'ecrières: e:-mble le mari ct la
femme.

Le maltre de Lor:=rg t€s rcgarda d'un ceil
perçant, conlme s'ii ro-J: Ere jusqu'au fond
de leur âme.

- 
C'est bien, diçil \I=::c=ai' jurez-moi

que ce secret de fami-le. 'i:- ::e forigine de
cet enfant, ne sera jamais reréié par I'un de
vous.

- 
Nous le juronsl fut la rép'oose, faite d'un

ton solennel.
Et la femme ajouta: .

- 
A rnoins que vou#rte nous tlonniez la per'

mission cle olrlcr.
M. Markliarn sourit avec irorrie.

- 
Alors votts emporter!'z le secret avec

vons dans la tombe. . .. . Ècoutez'moi bien à
Irrésent : vous m'avez servi tous les deur açec
hdélité, avec dévouement même, et vous en

serei-récompensés Je vais quiner l-oncnroor,
dont le séjour m'esttevenu insuppqnable, pour
entrepreDdre urt lotrg vovage. ]e ne rer-ientlrai
donc'oue dans qbÊlques années, et Peut-être
mênre ne revienclâi ie- plus jamais. . . Je viens

de donner des ordres polrr qu'on aplxête la
voiture, et d'ici -.} une heure je scrai etr

'route.

Les vieu sÊrvitgrrs ne. souftfèrent mot, et ne

montrèrcût aocnne surpnsÉ-
Rierr. ne pouvait plus lç énrottvoir désormais'

- I'ai eu'hier une long'.le coov('rsatlon avec

-on iromme tl'affaires, coiti*te vieillard, et
je lui ai fait conn:.Ître Fa vbtrônté concerllar)t
mes orooriétés et mes fermrers. Je Puls avolr
pleinâ cônfiance en lui; il est h-onnête e! fi.dè]9'

Quant à vous deux' Yous conttnllrrez â hâ'Dl'

tèr Lonemoor, voos coredendrez I'habitation

1rItr.

Les her.rres s'écoulaient, la nuit allait venir,
et I'on attendait toujours ceux qui avaient été
envoyés dans la lande après la fugitive.

Enûn on entendit les pas des chevaux dans la
l'éloignement, et quelques inst:ints après, les
domestiques rendrent à le naiso, à moitié
gelés et maugréant con:re la fæ de chergc,
de ce qu'elle ies ar3.:: o)-3e. ,je - æ:e
par un pareil terups à b, iec:-.:ùe i':-: :-e-

connue, d'une vagabonrle peiit-être. Jo:-n- q:i
les avait accornpagnés, n'eut garde de ie-. :e-
trornper, et se rendit au plus tôt a'.:::è. ie
sa femme.

- Rien encore, Maria, dit il. La pauvre
jeune nraitresse sera couchée quelque part sous
la neige, Oh, nous ne la verrons jamais plus !

- Ne me dis pas cela, John I s'écria la
fidèle gouvenrante en sanglotant.

- 
Il fa.ut êtrc raisonnable, ma chère; il est

peut-etre tout aussi bien que les ciioses se
soient passées ainsi... Le monde ne lui offiait
plus aucun asile;. maudite par..son père, sans
parents, sans arnis, qu'aurait-elle fait ici-bas?
Prions pour ellc, Maria, et espérons qu'elle
aura trouvé nn refuge au ciel. Et le maître,
continua le domestique après un court silence,
qu'en dit-il?

- 
Il a I'air plus farouche et plus sombre

que jamais, ne dit rien et ne fait pas de ques-
tions. Tout ce que je sais, c'est qu'il n'a rien
pris anjourd'hui; il faudra bien que je lui porte
quelque chose à manger.

Nlnc Qr:illet déposa I'enfant dans son ber-
ceau, - le même qui avait servi dix-huit ans
auparavant à la pauvre jeune mère, 

- 
et se

hâta de descendre.
Quand elle entra chez son maltre, elle le

trouva assis dans son fauteuil. Son feu était
ereint et une seule bougie éclairait à peine la
chambre.

La gouvernante s'ercusa et se dirigea vers la
chemin.le pour railumer le feu.

- Je n'ai pas fro:d, dit lo vieillarJ d'nne
voix à peine reconnaissable. Où esi votre mari?
demanda-t-il

- 
Dans la cuisine, Ifonsieur; il est fatigué

et a haucout) so'rffert du froid- Si vous voulez
hi paller, je'le ferai venir.

Et, !a 6gure pâJe comme une mortcr b fe"t*c
I de charge entra chez le tieillard.
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Qrr-r'ntl jc fe.:s quelqLre cho,(e, ça doit être rlans l-
perfection... ri'autant plus que ces copeaux

mG vatdront quelques petits verres.

l:i
I'g

C'e.t juste i ... J'ai de lr cha:rce aujo:rCaui-

Allons voir Trineac.

lfaintenant, il me faut ur] sac pour emporter
tout ça.

t,*

6-*o-1,o* le Jtes à prÉsent: seutemenÇ ræ
frrmert bs apfrrtds de Ia familb ci.æ
nenvcrrez les ddncgiqoes dont vors n'tr,ct pas
b€soio-r Ma voloÉ erÈresse est qoc lG nê
r--'ceviez iameis emn si$teur, et qæ ærs les
mo s yoos m'écnciez une bUE leûre, da*
hquelle eous trle rehçree b pls ptit incident
qui aureit pr ç profiire à Loncmoor. Voos
rË$ettr-'z cette lertre â moo bomme d'afirire:
qu' mS la fera pan'enir. !e cûuiipte .srrr votre
n étté-pour exécuter toqlÊs mes recmmrnda-:
rir,l:..eij'ai dorr5ré orCri[!!î vos gages soient
cûjl.rEs.

Les deur serviteurs 5'1n4r t b silence.
Tortà-coup, M, M rkh:rffi leva, et, dé-

Eu Ert so vkage, il dit tl'trrre voir sourde:' 
- 

i-t l'enf^nt i... ;e nêÏai pàq vu. Est-ce
En grrçon? 

- 
+

- \-oo, llo.Çur, c^q;t une fille^fiépondit
h fe,rrrue de charge atc vivaciç[" .

- 
Est .llc bieu portante ?* :'

-g- Elle est ar-,-loonaire'tfrSi$étive, et je
-ffi",ffi,,#i,ï-,',î.r,,.,,. ,b

-ftn1 -ie$r. ,. Si elle vierrt à mourir.
uuÉ lntrvez mÊn informeÊ @ns votfe liJiire. 

'

\e voulez-vous d€rrc 'fdi -Ê voir, Mou-
s€û? d.!r-.!r 16nc Qrrillet ayec embir?tc.

- L_ne jatte de café, he:n?

- J'accepte, pour vous taire plaidr.

EIlc €st si ific, si délicate, si ....

- 
silË-Ê, 6tnoe i vous ne savez pes c€

que rræ dcoedez -l-espère qu'elle mourra et
rluc Ft scra dt .-. Je n'ai plus d'instr,rctions
à rws donner, çous pouv:z vous retirer.

t-ne he'rre plrrs tard, le père de I'infortunée
C'lara était en route pour Pinrstone. De là il
se renCit à Londres, et le lendernain, après
açoir fait la traversée pir Douvres, il arriva
rapidemerrt à Bluxelles.

Dans cette ville, il eut plLrsieurs entretiens
avec I'homrue mystérieux qui était venu un
soir à Lonemoor, après le retour de la jerrne
felnme. Cet hornrne n'avait sans doute pas réLrs.i
dans ses recherches, car, à la clernière visite
qu'il avait faite à trf. Nfarkham, celui ci était
entré. dans une grande fureur et I'avait reu-
voyé brutalemerit.

Nous ne suivrons pas le vieux seigneur an-
glais dans toutes ses pérégrinations; Dous nous
bornerôus à clire qu'après avoir passé plusieurs
mois en Belgique, il visita I'Italie, la Syrie et
i'Egypte, tâchant cl'oubiier sous le ciel étranger
le souvenir <lu passé.

- 
Trois quarts de tmoê plus les maté-

. rbur: 6 francs!

- Tam qoe ça IxiE ættre une planche !
Tenczrrqlf,æLyæs De n'v reprendrez plus.

Quillet, hqaelle o'açait jamri5 fait mention de
l'eniant-

- De longues années se passèrent de la sortel
d'étnnges aventures arrir'èrent au maltre de
r-onemoor, devenu plus que septuagénaire, et
occupèrent son espritl mais il ne trouva nulle
part le repos. Sa vie continuait à être triste et
désolée, et souvent il avait appelé la mort pour
le délivrer de tous ses maux.

Uu jour qu'il était à Jérusalem, il lui viut
un irrésistible désir de revoir sa vieille.habi-
tation de Lonemoor, habita,ion où il était né
et où il avait espéré mourir.

- Voilà dix-Éuit ans que se sont passés les
terribles événernents, pensa t-il; dix-huit ans
que j'ai quitté ma patrie! Poyrqqgi û'y retour--
nerai-je pas avant de mourir, rien que poiu
q-uelques jours, car y séjo.rrner de nouv_bau,
oh! non, je ne le pourrais pas, Je rie den.ande
qu'à revoir I'ancienne. demeure de mes an.
cêtres, mes terres, mes bois, la lande.-.. L'eu-
fant doit être mort, murnrura-t-il entre ses
clents; les Quillet auront oublié de me le
faire savoir.' Et puis, du reste, plusieurs
messages ne me sont pas parvenus; ce st?
claus I un d'eux qu'on aura mentio^.é le déaès.Tous ies pois, il recevait un paquet de son 

I

honrme d'affaires, colttenant une iettre dc )[." I

(A continuer.)


